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CIMBOR A

A CIMBORA UJESZTENDE]E

Januar elsejével hetedik esztendejébe lépeit
a Cimbora. Ugy érezziik. hogy ez a hét esztends,
mely a legjobb tanubizonysaga kis olvaséink la.
vunk irdnti szeretetének., mindig uj és uj kite-
lességeket 16 rank és még jobban megerésiti azt
a torekvésiinket. hogy lapunk olvaséi részére
mennél tobbet és mennél értékesebbet adjunk.
Hissziik, hogy amikor ezidei programmunkat
osszedllitottuk, ez az igyekezetiink még jobban
érvényesiilt is, mint eddig és ahhoz, hogy ez a
szép terv valéra is valjék, nem kériink egyebet
téletek: szeressétek tovabba is kis lapunkat és
timogassatok benniinket azzal, hogy csekély elé-
lizetési dijaitokat pontosan fizetitek.

Az uj esztendében ismét a CIMBORA kivriil
csoportosulnak majd lapunk eddigi, értékes te-
hetségii munkotirsaj ELEK NAGYAPOVAL, ati
kedvencetekkel az éliikon. Ez évben is, mint ed-
diz negyedévenként egy-egy pompas ifjusagi re-
génnyel drvendeztotiink meg benneteket, amely
drom még azzal is béviil, hogy ennek az eszten.
dének regényiréi kizott BENEDEK ELEK neve

is szerepel, Elek nagyapoé uj regényt irt a CIM-

ORA Kis olvaséi szimara. amely a folvé évhen
lapunk hasabjain fog elészor megjelenni. Ugyan-
csak Elek nagyapo folytatja majd Ocsike, Veréh
Janké és a tobbi kedves pajtas levelcinek-. esiny-
Jjeinek kozlését és irja nektek tovabbra is azt a
sok-sok szép mesét, versef. fréfds tirténetet, a
melyek mindezyike eddig is gyvonyoriiség volt
szamotokra,

Most kezdédé évfolyamunk kisebb olvasoink
szamara kozol egy meseregényt VAJDA ISTVA’I\'
tollab6l. A cime: ,NYUSZI" és a torténet sordan
elvezet benneteket a szerzi a kis Farkassal
ceviitt a nyulak birodalmaba. ahol w.-.l?; Fg;\'iitf
megleshetitek majd a piros tojis készltgst:nek
titkat és sok minden egyvébb rejtelmes tudomanyt
a kurtafarku nyuszik életéhél.

LENGVEL MIKLOS dr.. akinek irdsaibol
cldig is sok értékeset tapulhattatok. ez eszten.
(&ben is folytatja majd a Magyar Pantlngun":t
a Cimbora olvaséi szamara, ugy, h.ug_v ez év vé-
seztével mar egy teljes magyvar lrodaipmhn-t?-
netet adunk nektek a Cimboraban, amivel ugy
érezziik, nagyon is helyesen és _grﬂhnen,vc:sgn
potoljuk majd az iskola kényﬁ‘zern r-m.llusztflsat.
Ugyanesak LENGYEL MIKLOS dr. irja szamo-
tokra tovabb a .Tamds érdeklédik™ c. értékes

és tanulsdgos cikksorozatot és olyan kérdéseket
tar majd elétek. mely mindnydjatokat igen ér-
dekel. '

K. sziileitek, részére ey esztendében is foly-
tatast nyer a »Beszélgetés az anyakrél”* cimii
cikksorozatunk, amelynek keretében majd meg-
beszélhetik egymdis kézott azokat a gyvermekne-
velési kérdéseket és azokat a mai pedagégiai
problémakat, melyek mindegyike igen nagy fon-
tossiaggal bir szamotokra,

Sok-sok mese, vers. szindarah. | Mi ujsag",
rejtvény és palydzat egésziti ki ezt a sokoldalu
programmot, aminthogy rendszeresen folytatjuk
majd a ,Tiz fogas kérdés” ¢. palyazatunkat js.
Ez a palyazat kiilonben a legkozelebb ki is bé.
viil, mert egy nagy romaniai illatszergvar is fel.
ajanlotia készitményeit a CIMBORA olvaséi sza-
mara. amelyeket szinlén palyazat keretében fo-
gunk szétosztani.

Rajzoloink  sovaba sikeriilt két nagynevii
budapesti festomiiveszi megnyerniink, ugy, hogy
i ibvoben pompiis tobhszinii képpel szinesithef-
Jik majd a CIMBORA kozleményeit, 4

S végiil nem feledkeziie tiink meg a CIMBO- _‘
RA kényvakciGjarel amelyet ez évhen rendsze.
resitiink és minden negyvedévben uj és uj knyv- |
csoportokat adunk majd Nektek olyan olcsé ar-
ban, hogy azt azért a pénzért masutf seholsem
vehetitek meg. Kényvvasarunkat is rendszere-
sen folytatjuk és gondoskodni fogunk rola, hogy
minden uj kényvet olcson megszerezhessetek
magatoknak,

Meg vagyunk gyozodve réla. hogy ez a sok-
féle és viltozatos programm még szorosabbra
fiizi a kapesolatot a Cimbora és olvasékozonsége
kozott, akik eddig is ragaszkodassal és szeretet-
tel dlltak mellettiink &s értékelték azt a munkat
hogy a Cimboranak nines mas célja, mint hogy
a4 magyar gyvermekeknek. gazdag tartalmu, hasz. "
nos és szérakoztats olvasmanyt nyujtson, = 1

Az uj éviolyam -meginduldsakor  kériink
Benneteket, hogy eldfizetésteteket ujitsatok meg.
hogy igy a lap szétkiildése késedelmet ne SZen- ‘
vedjen. Az eléfizetési felhivassal egyidejiileg
felhivjuk figyelmeteket ismételten ingyen konyvy-
akcionkrol (ldsd lapunk utolsg oldaldt), melynek
igénybevételét — ezt a rendkiviili alkalmat —-
egyetlen olvasénknak sem szabad elmulasztania.

A CIMBORA k iadohivatala
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PEST

FELE

Irta: BENEDEK ELEK.

Fut a gozos nyilsebesen.
Pest felé Tut egyenesen.
Szdrnya nincsen, repiill mégis,
Erzem, hogy repiilok én is.

Meghizodom egy sarokban.
Oreg szivem meg-megdobban.
Hej. nem csuda! Komoly dolog,
Amire én most gondolok.

Atellenben, az iilésen

Egy kis gyermek, mind 6t nézem.
Gyongéd kezek barhogy ojjak,
Le-lerugja takarojat.

Nem jon a szememre alom.
A jo kismamat csudalom.
Ebren virraszt egész éjen.
Mig gyermeke alszik mélyen.

Fut a gozos. szinte rvepiil.
Sipol. fityol ekteleniil.
Kattogasa folyton hallszik,
De a gyermek mélyen alszik.

Gozos Tittyét mig hallgatom,
Messzire szall gondolatom:
S megpihen egy kis szobaban.
Szallva szdll az éjszakdban,

Kis szobaban. latva latom.
Két gyonge kar amint atfon
gy gyermeket, csicsisgatva,
A pihegését hallgatva.

E gyermek is. barhogy ojjak,
Le-lerngja takaréjat,

S gondolathan, almatagon,

n magam is takargatom.

Takargatom, esokolgatom.
Szeretettel babusgatom,

S mig magam mulatom ezzel:
Dereng az ég, itt a reggel.

Még esak egy jo futamodas:
Ihol a pesti allomas!

Oreg szivem, hej. hogy dobog,
Mikor a vonat herobog!

Még csak egy pere. ketto. harom.
o Reszketo. karom  Kitarom.
0\ Réja roppen egy- fioka:

i.;l:}s JIsten hozott, nagyapoka!”

S\ Vasutat ki Kkitalalta,

i Legyen mindorokké aldva!
Nagy aldas ez a vilagnak.

Hat még nekiink, nagyapiknak!

Irta: KOSZTOLANYI DEZSO.

Janoska, aki hat éves kordig makkegészsé-
ges volt, egy juniusi délutin hinyni kezdett.

Halvdanyan, nyoszorogve fekiidt a divany
«zélén, bagyadt fejecskéjét a parnara ejtve.

" Az apa épp a hivatalba indult. Kezében a ki-
lines, fején szalmakalap.

— Bemégysz? — kérdezte az asszony.

— Nem tudom.

— Maradj itthon, apa. A gyerek nagyon for-
v6, — tette hozzé németiil, hogy ne értse a fiucs-
ka és még cgyszer megtapintotta a homlokat.

— Akkor talan irok a fénbknek.

— led, kérlek, hogy orvosért szaladtal.

Az apa megirta a levelet, kis gondolkozas

.uuin, mert utébb jelenete volt a késoi bejarasok

miatt. Udvariasan jelentette, hogy a fiu sulyos

beteg. Aztin elkiildte a levelet a hivatalba. ahol
az aktik reménytelen szaga terjengett. :

Viharra késziilé nyari délutan volt, tintafe-
kete felhokkel. A szoba egyszerre sitét lett. a
szinek elfakultak, tompa sargasig borult min-
denre. mintha az égbolt iivegharangja alol egy-
szerve kiszivattyuztak volna az utolsé korty le-
vegbt is és a kovetkezd pillanatban mindenki
megfulladna.

Villanyt gyujtottak.

Kalapilé szivvel jarkaltak le-fol s szinte va-
kon meredtek a hémérore, melynek higanyosz-
lopa magasan a piros vonal foldtt, alig valamivel
a negyven fok alatt esillogott.

Masnap reggel kideriilt. hogy Janoska ki-

-
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lenc darab kértét evett meg. Azzal rontotta el
gyomriat,

Félnyole felé az apa egyik hivatalnoktirsa
Jott hozzdjuk, — édeskés és savanykas ember —
szalonkabatban és némi fontoskodé Joindulattal
" mem is esinalt titkot abbél, hogy félig-meddig
nivatalos kiildetésben jar. A | cukros citrom.
fréces® ember egyenesen a gyerekhez vezetfette
magat és megfogta a kezét, hogy elég forré-e.

Annak talalta.

A fonok kéme. gondolta az apa és anya egy-
szerre s ugy érezték mind a ketten. hogy a beteg
most nem is elég forrd.

Mésnap azonban a fénsk egy iiveg konyakot
kiildott a névjegyével, melyen ez allt:

Jobbuldst a kis betegnek. Un pedig marad-
jon otthon, amig meg nem gyogyul a fiucska
Mint apa, nagyon megértem aggodalméat®.

A ,szép levél® — amint otthon nevezték,
rendkiviili hatdst gyakorolt. Meglepidve néze-
gette az apa.

Gonosz és sunyi ember volt a fénék. aki
mindenkire, még onmagéra is gvanakodott. Foly-
ton szaglaszott vastag véreb orraval, ide-oda né-
zett, kidagadé szemével, mely a gyanutol majd-
nem bandzsitott. Ha becsapta maga mogott a
parnids ajtét. alkalmazottai azt képzelték, hogy
a kuleslyukon &t kémlelodik vagy hasravagodik
filét a padléhoz tapasztva.

Kiilondsen 6t nem szenvedhette,

Hatul egy siotét szobaban dolgoztatta, reg-
geltél estig, kezet sohasem fogott vele, alig vi-
szonozta koszonését,  Utazott ra”. Most az apa
mindenesetre élvezte a szabadsagot. Ténfergett
a beteg fiu koriil, tétleniil. Ebéd és vacsora utan
olykor héorpintgetett a konvakbél. melyet az or-
vos megtiltott a gyermekének. ldeje maradt a
szemlélidésre is, Eszrevette, hogy harmadik eme-
leti lakdsa nem is ellenszenves. A gyermekszoba,
melyet eddig csak délben, ebédidén latott. mint-
hogy mindig a hivatalban iilt, iinnepnapokon pe-
dig aludt, reggel kilenc 6ra tajt keleti napfényt
kap, az 6 kis szobdja pedig délutan haromkor
egészen hangulatos. PP

Fia egy hét mulva folkelt az agybél.

Sétilt vele az utcan, egyszer elvezette a ré-
giségtarba is, megmutatta neki véres. léporos
fekete zaszlokat.

Csak a harmadik hét multin ment be a hi-
vatalba. -

Egy kis halk, alig sajgé onvadat érzett, ami-
kor belépett. Attol tartott. hogy talan onkénye-
sen nyujtotta a szabadsigdt. De a szolga nagyon
nyajasan fogadta. Kinyitotta elotte az ajtot és
amit sohasem tett, elvette tole a kalapjat,

Koriilotte villanyos érdeklédés sercegett
Koriil alltak az iréasztalat, bizonyos néma ujjon-
gassal és a vallara vertek, részvét tiikrozgdiott
a kartarsak szemében, latszott, hogy 6k mar,
~mindenre el voltak késziilve®.

A fonok is kijott hozza és megkindlta arany
cigarettataredjabol, ;

— No, rendben vagyunk? kérdezte, ha-
hotdzva. — Tudtam, hogy nem lesz baj ... min-
gyart tudtam... hé&t bizony, a gyerek nagy
gond ... Van egy orosz kézmondds: akinek van
gyereke, az oriiljon, s akinek nincs. az is oriil-
jon... — és kezet fogott vele.

Az apa zavartan hallgatta ezeket a magvas
igazsagokat, egy elhdrité szerény mozdulattal
mintha azt mondand, hogy ami a gyermeke be-
tegségét illeti, az nem egészen az & érdeme.

Aztan leiilt dolgozni.

Munkdja nem igen akadt.

Tavolléte alatt az aktakotegek lekeriiltek az
iréasztaldrél, mas helyekre vindoroltak. Kavar-
gatta kavéjat, cigarettikat sodort, zsebkésével
levdgta kormeit és minthogy néhény irdsat ha-
mar lerdzta magirél. vette a kalapjat és mar fi-
zenegykor ellépett.

Az is megtortént. hogy reggel késobben ér-
kezett, kilene felé. A fénok idegesité csengdje
ugy larmazott, mint régen., & pedig izgatottan
szédiilt be a szobdjiba. De csak ennyit kérde-
zett tole:

— Hogy van a gyerek?

— Koszonom, — kezdte, de a ténok nem en-
gedte szohoz jufni.

— Majd magdhoz tér, — vigasztalta, — sok
napfény ... hallgasson rdm. sok napfény . ..

O hallgatott ra, egyetlen szot se szolt. Elsgiil
vette ki szabadsigat. Kartirsai ismerve helyze-
tét, ezt természetesnek talaltak és azon se akad-
tak fel, hogy erre a célra eléleget kapott, rend-
kiviil kedvezé fizetési feltételek mellett ugy.
hogy csak akkor kezdi a levonasat. amikor a
gyerek teljesen rendbe jon. Janoska betegségé-
nek korvonalai  most végkép a bizonytalanba
vesztek. Maga az apa sem tudta. hanyadan &ll
vele, Beszéd kozben nem egvszer felkialtott:
hisz' ekkor még fekiidt szegény fiam. bocsdssa.
nak meg, uraim, azért nem intézhettem el. le-
gyenek belatissal. Az emberek belatassal vol-
tak. Annyira, hogy hellyel-kézzel még a vasuti
jegypénztirnal és a dohdnytézsdébe is elére en-

zedték. — Szegény, — mondta -a fénoke szina-
kozva, — nem igen beszél... de sok baja van..
a csaladja... — és legyintett a kezével. lemon-
déan.

Amikor az oreg titkarja meghalt csupa sza-
nalombol, maga mellé vette, az igazgatéi iroddba.

Meg-megallt az iréasztala mbgott. a valldra
tette kezét, sulyos jéindulattal:

- Egyet mondok maganak, bardtom . ..
fény... sok napfény kell a gyereknek ... — és
kopeos mutatéujjat husos szajara tapasztotta,
mintha valami nagyon beeses titkot arulna el —
én probaltam ... tydom... sok. napfény kell a
gyereknek — és a hallgatéban majdnem kétség-
beesést keltett, hogy ilyen borvirigos lila lesz

nap-
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annak az arca, aki napfényben mnevelkedik —
napfény ... mindig és mindig napfény ...

A masik ezt mondta:

— Reggelenkint egy pohar hideg viz, egy
kanal mézzel elkeverve.

A harmadik:

— Csak -aludttej.

A ne’;yedik:

— Fézelék, mindig fozelék.

Az otodik:

— Homok, homok, homok.

Az apa szorakozottan hallgatta ezeket a jo
tandesokat.

Néha a villamoson, mintegy koszonés helyett
kialtottak feléje: napfény, mézes viz, aludtej.
homok.

Hamarjaban nem tudta, hogy homokkal
etesse-e gyvermekét és fézelékben vagy aludttej-
ben fiirdesse-e meg. A napfény osszekeveredett
a mézes vizzel, az aludttejjel és fozelékkel.

Legjobban szerette volna megmondani, hogy
végre hagyjik mar békében, de a rokonszenv

oly élénk volt. hogy torkdan akadt a szo.
: Janoska vasgyuronak mutatkozott. Mar nyu-
godtan megevett kilene kortét is.

Ellenben az orvosi tanacsok meégis hasznal-
tak. Az apanak. aki az utobbi idében hatarozot-
tan gombolyodni kezdett.

Igaz., hogy a gyermekétél nem is sajnalta a
jot. Gyakran vitt haza szamécat, tejfolt, csoko-
adét. ,Inkdabb a sajat szajatél vonja el a fala-
tot*, gondolta érzékenyen, ,de a kicsiért meg-
tesz mindent”, Délben a cukraszdaban osszecso-
magoltatta a csokolddés fankokat és krémes le-
pényeket, melyeket annyira szeretett, hogy az
élete legsotétebb pillanataiban is hit ébredt ben-
ne, ha rdjuk gondolt. Mind a kis fiunak vitte,
de nehogy elrontsa a gyomrat, rendszerint csak
egyet adott at. A tobbit 6 maga ette meg.

Nagyon meghaté apa volt. Csupa puhasig
és olvatag josag. Valahanyszor a tiikorbe tekin-
tett, konnybeldabadé szemmel latta meg alakjat.
Azt gondolta magaban, hogy ime, .a gyermekem
atyja“, Lassankint, ontudatlanul, harmadik sze.-
mélyben kezdett beszélni magarol, mint a kis
babak. Ha lefekiidt, azt mondta egész halkan:
~most gyermekem édes, josagos, munkas atyja
j6l megérdemelt nyugalomra hajtja faradt fejét™

Edes jo apa eszik, hogy erdsodjék és to-
vabbfolytathassa alddasos miikodését™. Apa bort
iszik, apa szivarra gyujt, apa kissé izzad".

Az élet gyorsan multf. Janoskanak még teg.
nuE fehér kotott harisnvai voltak és ma Fiizos
bakanesok dllnak a kiiszobe elott, gimnaziumhba
jar. Nem kisértetjaras ez? :

Evente az apja sziiletésnapjan egy-egy ko-
szontét mondott. Eleinte egyiigyii gyvermekver-
sekben, aztin érzelmes prézaban. Minden em:
beri sz6 gyenge arra, hogy kifejezze az apai sziv
legendds josagat és meghaldlja onfelaldozasat.

Evek multan is gvakran a fiillébe sugtak
méﬁ: napiény, mézes viz, aludttej, fozelék, ho-
mok.

Huszonotéves szolgdlati idejét a wvallalat
megiinnepelte. Pénzt kapott és a fonik, akinek
kozben egészen ellagyult az agya, a diszlakoma
pezsgojétol felmelegedve szorongatta a kezét: —
Igaz — kérdezte és emlékezni probalt, — hogy
van a gyerek? Magdnak volt egy kis fia. Ja-
noska, igen a Janoska. Emlékszem, sapadt és
beteges fiucska volt. Remélem. jobban van mar?

Készonom — felelte az apa kitérden.

Azt nem mondta meg, hogy Janoska gépész-
mérnék egy gyarban, kirszakalla van s multkor
a gozfiirdo mérlegén —— lepedd nélkiil — hetven.-
kilene kilot nyomott. )

(Budapest.)

Teéeli dal

Vagtat a szanké, csendiil vig hahé,
Vége az 6sznek, itt van Télapo.
Havas bundédja, havas szakalla,

A hidegtol reszkei az élla.

A gyerekek, -bezzeg, nem féznak.
Hélabdéval vigan labdéznak.
Héembert gyurnak, jégen csuszkalnak
Reggeltsl estig mast se csinalnak.

Havas dgon csipeg a madarka,

Azt csipegi: jobb nyarba, jobb nyarba!
Buzaszemecskét elrejti a ho —

Eredj mar, eredj méar, oreg Télapo!

E—a.
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Tamas érdeklodik

Beszélgeté:} Edisonrol.)’

Tamas: Ha osszehasonlitom a magam
gyermekkordt a tieddel, sajnallak téged. apus
¢s sajnalom azokat az embereket is. akik veled
egyiitt voltak gyermekek. Ti még nem ismerté-
tek a repiilé-gépet, a radiét, az automobilt, a
mozit és sok olyan taldlményt, melyben mi mar
kiesiny korunkban gyonyorkodiink.

Apa: Még felsorolhattal volna néhany dol-
got, hogy még jobban lesajnéld a mi nemzedé-
kiinket. Megemlithetted volna példaul a villa-
mos-kortét, melynél hasznosabb és szebb talal-
manyt keveset ismerek. De ne sajnald te a mi

nemzedékiinket! Akik valamivel eléttem vagy
velem egyiitt voltak gyvermekek, ajandékoztak

meg a vildgot a ti ¢életeteket megkonnyits és
megszCpité talalmanyokkal. Mennyi gyonyorii-
ségben volt nekik is résziik. Mert — latod. édes
fiam, — legnagyobb gvinyiriiség az alkotas gyi-
nyoriisége. Amikor Edison hosszu-hosszu kisér-
letezés utan felgyujtotta az elsé villamos-kiortét.
¢jjel-nappal ott iilt mellette. agedodya leste tar-
saival egyiitt, meddig ‘tarl a gvonyorii fény, vaj-
jon alkalmas lesz-e a lampacska arra, hogy el-
terjedjen az egész vilagon. [£zt az izgalmas, ag-
godalommal és szorongassal vegviilt gyényirii-
séget ti- mar nem drezhetitek. Te mar természe-
tesnek tartod. hogy kigyullad a lampa, ha a kap-
csolon egvet forditsz.

Tamas; Valdsziniileg nem ok nélkiil em-
litetted Edisont. Taldn 6t tartod a legnagyobb
feltalalénak és tudosnak? :

Apa: Voltak ndla sokkal nagyobb tudo-
sok, de mégis az 6 nevéhez fizédik a legtsbb
értékes talalmany. En nagvon szeretem. Féleg
azért, mert taldlmanyaival hasznara volt ember-
tarsainak. Alig van olyan alkotasa, mely a pusz-
titast szolgdlja, majdnem mindenik arra valo.
hogy életiinket kényelmesebbé tegye. Aztan
azeért is szeretem, mert a maga erejébél kiizdotte
fel magat: igazi amerikai volt. Iskoldaba is alig
jart; elébb az anvja tanitotta, majd kénvveket
szerzett és megtanulta mindazt, amire sziiksége
volt. Méar gyermekkoraban mutatkozott érdekes
egyénisége. 13—14 éves kordban mar megkereste
a kenyerét. Ezt is egy otletnek koszonhette. A
vasutakon még nem, volt étkezd-koesi. A kis
Edison engedélyt kért arra, hogy az utasok ko-
zott élelmicikkeket arulhasson. Az unatkozé és
a hosszu uton megéhezé utas szivesen véséarol
egyet-mdast. FEszegetés kizben jobban telik raz
id6. Meg aztin rendesen gyermek is van ott. a
hovéa az utas megy. Valami aprésag j6 lesz ajan-
déknak. Edison iizletecskéje fellendiilt. Mas em-
ber megelégedett volna ennvivel. & azonban me-
1ész vallalkozasbha fogott. A mozgé vasuton la-

" pot szerkesztett. A nagyobb &llomasokon leszal-

lott. a vasuti tisztvisel6ktsl megtudta a telegra-
fon érkezé legujabb hireketf, visszament a ren-
delkezésére bocsatott kis fiilkébe: kiszedte kis
njsdgyat, kinvomta és eladta. Az unatkozé ki-
zonseg szivesen vasarolta, Mar segédet is tartott.
Kezdett jol folyni a sorsa. Ez volt a veszte. A
jovedelmébol sokfajta eszkozt vésarolt és amig
a segéd dolgozott, 6 fiilkéjében kisérleteket vég-
zett. Egyszer csak robbanas zaja hallatszott a
mithelybél: a kis fiu még rd sem ért jol koriil-

nézni: még fel sem ocsudott ijedtségébél, mar

megragadta egy izmos kéz és egy pompés lendii-
lette]l kirepitette az irodabél. A repiil6gépnek
ezt az Osi forméajat mar régen feltaléﬂék az em-
berek. 2z nem lett volna valami nagy szerencsét-
lenség: az eseményt a vasutas elkonyvelte volna
a jol sikeriilt kisérletek kozitt, Edison nagyra-
tord almai kozott is gondolkozhatott volna azon,
hogy nem feltétleniil sziikséges minden mozgdst

e
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villamos erével végezni, de csakhamar repiliek
utdna szerszimai és draga miiszerei- is. Vissza
sem eresztették tobbé a kocsiba. Uj pélya utédn
kellett néznie: tavird-tisztviselé lett beldle.
- Tamaés: Ez neki valé foglalkozas volt.
Szerencsés lehetett az a hivatal. ahol ilyven ember
szolgalt. Valosziniileg hamar fénik lett beléle.
Apa: J6 volt csakugyan. hogy a tavirok-
hoz keriilt. Nyugtalan elméje javitasokon és uji-
tdsokon toprengett. Sikeriilt is neki korszakal-
koté valtoztatasokat kieszelni. S6t itt kapott
- kedvet a telefonhoz is, amely Edison tikélefesi-
tése nélkiil sohasem terjedhetett volna el. Eddig
igazad van. De hivatali buzgalmaval feljebbva.
<161 nem voltak megelégedve. Fgész szabad ide-
je alatt kisérletezett, s amikor leiilt a gép mellé,
halalosan féradt volt. Bizony-bizony, elszundi-
kalt.. S6t azt is megtette, hogy kényelmesen vé-
igdélt a divanyon és aludta az igazak almat
n ezt jol meg tudom érteni, de hivatalfénokeire
se haragszom, ha nem gyonyorkodtek a kis hi-
vatalnok édes pihenésében. Valtoztatta is gva-
korta az allasat és rendesen nem a maga akara-
tabol. Fiatal koraban példaul egyik allomason
az volt a feladata. hogy az atrobogé vonatokat
jelezze a szomszédos allomésnak. A szomszéd
Yamarosan észrevette, hogy a jelzések nem. pon-
tosak. Elobb feljelentéssel fenyeget6ziott, majd
— megsajnalva a fiatal embert — meghocséatott
neki, de megigértette, hogy ezentul nem alszik
el a késziilék mellett. em bizott teljesen az
adott szoban: Edisonnak féloranként jelzést kel-
lett leadnia. Nem volt egy darabig semmi baj:
érkeztek a jelzések pontosan. Fgyszet azomban
a szomszéd tisztviseldnek beszélgetésre jott ked-
ve. Leadja a jelzést; Edison gépe nem valaszol
Ujabb jelzés: a gép néma marad. A tisztviseld

mér arra gondolt, hogy taldn rablék pusztitottak
el tarsat; rémiilten rohan a szomszéd allomaésra:
benéz az ablakon, készen a leghorzalmasabb lit-
vanyra. Meg is débben szornven, mert Fdison
édesdeden alszik a divanyon. Var, var az ablak
mellett; gondolja magaban mingvart fel kell éb-
rednie, mert kozeledik a jelzés ideje. Fgyszer
csak megdobbenve latja, hogy valami gépezet
megmozdit egy fabol faragott kart, a kar leiit
a gepre, a jelzés megy a szomszéd allomésra:
Edison pedig alszik tovabb. De nem sokaig. Fel-
¢bresztették. Hogyan és mivel, arrél hallgat a
torténelem és nem dicsckedhetett wele Edison
se, de annyi bizonyos. hogy nem szerettem volna
a helyében lenni. Masnap tavoznia kellett. Fino-
man fejezem ki magam. de talan itt is repiilni
tanitottak,

Tamas:

Hat lusta ember volt ez a nagy
tudds?

Apa: Dehogy, fiam. Egyike volt a legéb-
rebb embereknek, ha valami komolyan foglal-
Koztatta. Képes volt 1—2 napig alvas nélkiil ki-
sérletezni. llyenkor alig taplalkozott. de az unal-
mas egyhangu munkat nem birta: kimeriilt ideg-
rendszere kivénta az alvast. £n nem hibaztatom,
hogy hivatalnoki munkéjit nem jol végezte. Ha
hivatallénoke vagyok, lelmentem az egyhangu
munka alél. Az ilyen embernek adni kell anya-
got a rendelkezésére, hogy kisérletezhessen, Ne-
héz idoket toliott 6 a taviré szolgalatdban, de
nem voltak ezek terméketlen évek: lelkében méar
¢ltek azok a “gondolatok. melyeket rovid ida
mulva meg is valdsitott. lddig tréfalkozva be-
sz¢lgettem veled a vilag legnagyobb feltalal6ja-
rol: legkozelebb elmondom neked, mit kioszin-
het az emberiség Edisonnak.

DAL A BOLDOG KIS TANYAROL.

[ita:

Csorba kancsé ring a kopar agak felett.
Egy kis cinke csalad belé telepedett.
Cin-cin, oly boldogan nétdazgatnak benne,
Mintha mese szépség palotaja lenne.

A kis cinke mama puha dgyvat vetett.
Anyai szerelme dudol szép éneket.

A néma agak is amulva hallgatjik.

A kis fiokokat szépen elringatjak.

Kovaces Emma,.

Oreg csorba kaneso, be hasznos vagy, latod!
Boldoggd tettél egy kedves kis csaladot.

Be jol cselekedtem. hogy felaggattalak,
Oly halasak érte a kiesi madarak.

Edes oromoket esipognak fiilembe,

Biivis deriit hintenek banatos szivembe.

Es szill, szall a lelkem a régi fészekre.
Kénnyes mosoly hull az édes emlékekre.

(Mocsolya.)
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Benedek Eleknek, tanitvanyi szeretettel

A fali végén, ott, aliol mar kezdédik az er-
dé, allott az erdész haza. Ebben a kis hazban ¢lt
az erdész, feleségével és harom gvermekével. \
harom gyermek kiziil a leglfiatalabb még kis fiu
volt, aki naphosszat gondtalanul jatszadozoti a
hazban meg a kertben, a masik ketté nagvlany
volt méar és iskolaba jért.

A kis csalad igen szerette és mindig becézte
a kiesi fiut. Farkas volt a neve:; amde, mert cz
a néy igen' komolyan ¢s nagyemberesen hang-
zott, a fiucska pedig 6rokké mosolygé, vidam,
pirospozsgds arcu ¢s pisze orru, Kkis teremtés
volt, az édesanyja Nyuszinak becézte. Nvuszi-
nak, bizony, mert éppen husvét vasarnapjan jott
a vilagra és ha valamit latott vagy hallott, éppen
olvan kivanesian és fiirkészve kukkantott hele
a wvilagbha, mint egy igazi nyulacska.

lgy tortént aztdan, hogy a fiucska végiil mar
alig tudta, mi az igazi neve. Az Gsmerosok is
csak ugy beszéltek rdla: . Az erdészek Nyuszija™

Egyszer Erdész Nyuszi a nagymamajatol
egy nagyfiilii, piros szemii. fehér bundas, kiti-
mott nyulat kapott ajandékba, amely hamaro-
san legkedvesebb jatszotarsava lett, Mindig a
karjan hordta, babusgatta, becézgette, st este
még az agyaba is magaval vitte, Mindenféle ked-
ves dolgot sugdosott a fiilébe: néha azonban el-
szomorodott egy kicsit: a nvuszi sohasem felelt
neki,

— Kis nyulacskam, — mondta ilyvenkor, —
igen-igen szeretlek: de még jobban szeretnélek,
ha igazi, eleven nvulacska volnal!

Mar vége volt a télnek. a nap ragyogé tisz-
tan siitott; a hé is elolvadt ¢sa Tavasz vigan
kacagott be az ablakon:

— Jo6 reggelt, fiueska! Ebredj! — kialtott be
nevetd arccal. A kis Farkas éppen akkor ébre-

dezett és két oklével almosan dorgilte szemét,

Félig lehunyt szemmel nézte a esillamlé napsu-
garakat, melyek vig kértincoi - jartak a szem-
koztlevé falon. - -

A héz el6tt a harsfan sargarigé iildogélt, A
Tavasz intett. neki, hogy koltse fel a kis alom-
szuszékot. Erre a rigd vig fiitviilésbe kezdett, a
reggeli szell6 pedig besuhant az ablakon és ld-
gvan simogatta végig a gvermek arcat,

Farkas kiugrott az agybél, ugy-ahogy
belebujt a ruhajaba és mire édesanvja bejott

felkblteni, mar feloltozve varta.

— Ejnye, Nyuszko, — csodalkozott anyja.
— ilyen koran felébredtél? Ki kéltott fel, gyer-
mekem?

— Nem tudom, anyukam. Olyan szép idé
van odakiinn! Hallgasd csak, milyen szépen fii-
tviil a rigé! Téan annak a fiittye ébresztett fel.

Mindketten az ablakhoz léptek és kinéztek
a pompas tavaszi vilagba. Széles, zild mezé te-
riilt el a haz el6tt. A szélén fiirge kis patak csor-
gedezett és tavol, a patak mogott, siirii, sotét-
ziold szinben pompazo erdd tvezte a vidam ta-
vaszi képet. Ezer és ezer harmatcsepp ragvogott
a réten, mintha egy csodalatos kéz apré gyongy-
szemekkel hintette volna tele. ~

Az éjszaka sok sarga kikiries is kidugta fe-
Jét a foldbhol és lagvan himbalodzott a friss szél-
ben.

— Neézd esak, anyuka, nézd, gyinyorko-
ditt benniik Nyuszi — mennvi szép sarga virdg!
Mar a viragok is nyilnak! Engedd meg, hogy
kimenjek a réire és joreggelt kivanjak a vira-
goknak! Majd tépek beléliik  egy bokrétara
valot!

— Hagyd a viragokat, kis fiam! Hagyd
hogy viruljanak és oriiljenek az életnek! De
nézd csak, Nyuszi, — szolt hirtelen, — amoti
messze, egy nyul szalad keresztiil a mezén. La-
tod, most kétlabra all és rankbamul; talin épen
az a husvéti nyulacska . ..

— Jaj, de nagyszerii! — ujjongott Nyuszi,
— két masik kis nvuszi is van vele! Engedj ki
hozzajuk, anvuka!

— Csacsi Nyuszil — nevetett az anyja, —

“mire ite odaérsz, azok mar arkon-bokron tul

lesznek! Vagy azt hiszed tan, tudjak, hogy hoz-
zajuk késziilsz és szépen megviarnak? Csacsi...
No, de most mar gyere, idd meg a tejedet. Az-
utan. nem banom. mehetsz jatszani a mezdre
Majd akkor. — ha megtaldlod. — meg is keres-
heted a nvulakat.

Nemsokara azutan Nyuszi vigan szaladt ki-
felé a kerten keresztiill a mezore. Egyenesen a
harmatosfejii virdgoknak tartott. Jo reggelt ki-
vant nekik és megkérdezie. nem lattak-e a nyu-
lakat?

A sok virag azonban' csak nevetgélt ¢s hun-
cutul ide-oda himbalta a fejét, Egyikiik sem fe-

-
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lelt. Nyuszi elszomorodott, aztan egy igen szép.
fejlett viraghoz lépett. Ugy gondolta. hogy ez
minden bizonnyal féelelni tud majd a kérdésére.
De az sem valaszolt és csak razta a fejecskéjét.

Erre elindult Nyuszi és ment, ment tovabb
a meleg, tavaszi napsiitéshen, a sok-sok sarga
virdg kozott. Mar majdnem elérte a patakot, a
mikor édesanyja kidltott utana:

— Nyuszikam! Ne menj igen messzire!
Me%;lordult és vigan kialtott vissza:

Jem, nem, anvuka. csak még egy kicsit!
Megkeresem a nyuszikat!

Azzal megindult a patak felé,

Lassan ment elére és egyszer csak hirtelen,
a patak partjan egy tapsifiiles. barnabundés
nyullal taldlta szembe magat. A nyul tagranyilt,
ijedt szemmel bamult ra.

A fiueska pedig, a masik Nyuszi. ahogy igy
szembe talalta magat négylabu névrokonéaval.
szintén igen megijedt. lgaz ugyan, hogy ép ezt
a nyuszit indult el az elébb keresni, de most

egyszerre indba szaladt a batorsdga és moccanni

sem mert a félelemtél.

A két nyuszi koziil a barnabundas tért elobb
magdhoz. Hosszu nyul-élete. alatt mar tobb ta-
pasztalatra tett szert. Most is megérezte, hogy ez
a kis fiu nem jelent szamara veszélyt. Adta hat
a batrat, s bar nvulszive hevesen dobogott, meg-
szOlitotta:

— Ki vagy ¢s mi a neved? Ha jol hallottam
az elobb, Nyuszinak szolitottak? De, ugy-e, nem
a mi nemzetségiinkbél valé vagy? Hova lett a
két tapsi fiilled? Hol van a farkincad és hova tet-
ted a masik két labadat?

Nyuszi felé csak ugy zudult a sok kérdés.

— Ne haragudj. Nyul urfi, nem tehetek ro-
la, — mentegetézott — anyukdm, meg a tobbiek
neveztek el Nyuszinak. A valédi nevem Farkas
¢s az erdész kisfia vagyok.

— frdekes, — mondta a nyuszi ¢s alaposan
szemiigyre vette az elétte allot. — Erdekes! De
jegyezd meg magadnak, hogy engem nem Nvul
urfinak, hanem Nvulné asszonysagnak hivnak
s két kis apré nyuszim van odahaza. — No, lam,
hogy is mondtad csak? — folytatta elgondolkoz-
va, — Farkas a neved? Tudoed-e, hogy ez a név
igen veszedelmesen hangzik a mi fiilinknek? A
farkas gonosz éllat. — igy beszélte nekem iik-
apam, — aki egyik dsomet sz6rostGl-bérostol fel-
falta valamikor. e remélem. te nem vagy olyan
gonosz, mint névrokonod és nem kell tartanom
téled?

Nyulné asszonysag izgatottan lobazta keét
fiilét és gyvanakodva pislogott Nyuszi
felé.

Nyuszi azonban megnyugtatta:

— Nincs  mitél félned. Nyulné
asszonysag! S6t én akarlak megkérni
engedd, hogy megsimogassam a bun-

dadat. Még sohasem lattam eleven nyulat élete_m-
ben: az enyém otthon csak barsonybél van.

— Furesa kis ficko, — mulatott Nyulné, —
miattam tedd meg. ha jol esik! De nem faj,
ngy-e?

"Nyuszi szornyii élvezettel huzta végig kezét
a nvul bundéajén:

Ahogy ott dlltak. észrevették, hogy a patak
tulsé partjan két apré nyuszi bukkant el6. :

— Nini, a gyvermekeim. — kialtott fel Nyul-
né, — jaj. maradjatok odaat, szivecskéim! Isten
ments, még belepotyogtok a vizbe!

De a két aprosag mindenaron az anyjahoz
akart jutni. Otthon sokaig varakoztak red, s
nem tudtik elgondolni. hova marad annyi ideig.
Elindultak hét megkeresni. Most pedig ott xilf-
tak egymassal szemkozt s csak az a rossz, csu-
nya patak valasztotta el Gket egymastol. A két
kis fické még nem tudta, hogy a viznek nincs
gerendaja; gondtalanul indult meg elére és —
puff! mindketté beleesett a patakba. A sebes viz -
elragadta 6ket.

Az anyjuk egy ugrassal a patakba termett
¢s szerencstsen meg is csipte a nagyobbikat; ki-
huzta két tapsi fiilénél fogva és a szarazra tette.
De a kisebbiket magéval ragadta az ar sodra és
bizonyosan odaveszett volna, ha Nyuszi gyorsan
nem kap uténa és ki nem menti a vizbdl az apré
joszagot.

Mindez egy par pillanat alatt tortént. Nyu-
szi a patak partjan allt és karjan tartotta a viz-
t6l csepegd nyulacskat, Nyul mama szemébél pe-
dig hullottak a konnyek és sirdnkozva szarit-
gatta a masik kis nyuszi bundéjat: :

O, jaj, kicsi fiam, kis Tapsifiileském! Te
csak megmenekiiltél valahogy! Jaj! Jaj! De ho-
va lett az én masik édes kis fiam, az én Ugrifii-
leském! Elragadta a patak! Sohasem latom tob-
bé az én draga gyermekemet!

Nagy ijedtében észre sem vette, hogy a
masik kis nyulfiéka ott il épségben a Farkas
olében.

— Ne sirj, Nyul asszonység, nincs okod si-
rdasral — széf&lt meg Nyuszi. — Kutya baja
Ugrifiileskének! Itt iil az o6lemben. egészséges.
mint a makk, csak egy kicsit vizes lett a bun-
daja. De ezért sem szabad osszeszidnod. mert

* nem tehet réla, szegénvke...

Nagy 6vatosan letette a kis csemetét a fiibe.
az anyja mellé.

Persze, vége-hossza nem volt. a nagy orom-
nek! Tapsifiiles és Ugrifiiles vig ugrandozassal
tancolta koriil anyjat, aki felvéltva
nyalogatta végig bunddjukat és simo-
ratassal becézgette 6ket. A nap pedig
sugaraiba, ugy, hogy egy-kettGre
szaraz lett a bundajuk.

Folytatisa L8vetkesik’

bebugvoldlta a két nyuszit meleg
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Déczyné Berde Anna:
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Bagoly napldoja

1906. méju# "

Ma nevezetes dolog tortént az iskolébau.
Alig véartam kedves naplom. hogy veled kizol-
hessem, Pepi néni. a zenetaniténénk szindarabot
rendez.

Csipkerozsa énckes mesejaték a cime. meiv-
nek tartalmat mindenki ismeri. Egy kiralynak
kisleanya sziiletik. Keresztel6jére tizenkét tiin-
dért hivnak meg. akik elhalmozzak jokivénsa-
gokkal. Am a tizenharmadik tiindér. akit nem
hivtak meg.: szintén megjelenik és eldtkozza a
kiralykisasszonyt. hogy tizenkét esztendés kora-
ban szurja meg a kezét egy o156, s ettél szazéves
dlomba meriiljon. Szaz ¢év mulva egy kiralyfi
vetédik a csipkerozsaval benétt, elaludt kastély-
ba és életre csokolja a kis kisasszonyt. Fz a me-
séje réviden, eldaralva. A {6 a dologhan az. hogy
szerephez jutottam. Pepi néni, a rendezé, ked-
ves jo lélek, esak két dolgot szeret véghetetle-
niil. A befiizott derekdt és az elékeldségeket. De
piszt! En nem akarok fecsegni. Inkabh magam-
rél és a darabrol beszélek. Szivem ne repedj meg
a gondolatra, hogy a vilagot jelentd deszkékra
keriiliink, az az, hogy én csak a szinfalak mé-
2ott fogok szerepelni az elGjatékban. ahol az el
atkozott kastély bozétjai kizt mint Bagoly éne-
kelek. Na, de ott jutott szerep a legjobbhangu
kisleAnynak, Julesanak is. O lett — szintén ha-
tul — a csalogany. Képzelheté, hogy még meny-
nyi sok szép szerep van. Tiindérek. kiralyok.
herce%fiu és Csipkerdzsa, az elatkozott kiraly-
ledny! A tarsaim azt mondjak. nem igazsig, hogy
a két legjobb énekes, Julesa és én. a szinfalak
mogé keriiljon. de hat ezt mar a rendezé jobban
tudja, mint mi. F6. hogy ¢én szerepelek és alig
varom mér, hogy a prébak elkezdédjenek.:
il ke

Majus 10.

Ma volt az elsé proba. Na, hat kacagnom
kell, mi siilt ki. . Tudtam. tudtam. hogy igy
lesz”, sugdostdk a lanyok a padok alatt, mikoz-
ben Pepi néni a fszerepeket kiosztotta. Mi na-
gyon kivéancsiak voltunk, hogy kié lesz a Csip-
kerézsa, a tiindérek, meg a hercegfiu szerepe
— Nekem rémlik, hogy kik lesznek a fészerep-
I6k, — hangoskodott Balog Zéfka. — Ha nem
csalédom, az iskolaszék tagjainak lednyai. —
Te bolond. feleltiik: vissza. hisz azok kézt nincs
énekes. — Hat Ila? — Igaz. szontyolodtak el a
leAnyok, neked most is igazad lesz. — Mikor

aztan Pepi néni felolvasta a szereplok névsorat. -

persze, hogy mind ott volt azok neve, akiknek

sziileivel 6 ,,jéban van®. Ezt 6 igy mondja. Fgy-

szer ugyanis mondtuk neki, hogy kiildjin egyik
helytelen kislény sziileihoz intéeédulat, azt fe.

lelte: — Nem lehet, kedveskéim. Joban vagyok
veliik. ;
Ha még megvolna a kis lutri. amirsl a nagy-
anyam annyit mesélf, hat, bizony Isten, minden
nap Zeéfkat kiildensk oda a szerencse szémokal
kitalalni. Hat, nem most is pontra kitalalta, hogy
kik lesznek a foszereplok?! Ila a herceg, na, ez
még hagyjan, mert hangja van, hanem a Csipke-
r6zsa ... ! Na, édes naplom, ne tord a fejed rajla
mert ezt ugy sem tudnad soha kitalalni, hai in-
kabb leirom: Borsés Jolanka. Hiszed. vagy nem
ez igy van. Az osztaly elbamult, Jolanka magi
a legjobban, hiszen szegénvke & tudja, hogy a

torka mennyire nem bir engedelmeskedni. Men. -
tegetozott is szegény, de Pepi néni azt mondia

hogy 6 szép és a mamaja, a porcellangyarosné
pazarul fogja kisltoztetni. Ok mar ezt egyiitl
megbeszélték. s az éneklés? — zugta az osztaly.

— Hat, kedveseim, arra is van méar megol-
das, felelte Pepi néni. Az éneklést a széphangu
Julesdra bizom, olyanforman. hogy 6 mar ugyis
eszerepel a szinfalak mogott az el6jatékban, o
hat elvégezheti ugyanott a Jolanka éneklését 1s.
sipkerdzsa bent mozog a szinpadon és tatja a
szajat, mintha énekelne, Julcsa kiviilral figyeli
¢s elénekli helyette a szerepet. Ugv-e, Julesa,
megteszed? n érettem és a sikerért. ugy-e meg-
teszed? Julesa, aki egy szegény falusi tanité he-
tedik leanya, mit tegyen? O szereti Pepi nénit.
s ha Pepi néni ezt igy jonak latja, megteszi
Miért ne? Egyese lesz bizonvosan az énekbél
neki pedig. erre nagy sziiksége van, mert a pre-
arandidba szeretne bejutni. Taniténé szeretne
R\nni.

Méjus 15.

Egész nap csak a szinpadot beszéljiik. De
nemesak mi, hanem az egész varos. Sokan ka-
cagjak azt a fondk dolgot. amit Julesa csinal és
azt izenték neki, hogy ne vallaljon ilven szere-
pet. ‘

Nekem is azt izente a Zétka nénije, hogy a
miért szeplés vagvok, azért jatszhattam volna
valamelyik tiindér szerepét. mert a szeplé ugy
sem latszik a festék adlati. Ma sokaig elnéztem
magamat az allétiikérben, Komolyan mondom.
nem is vagyok olyan térpe, mint azt Pepi néni
emlitette a szereposztaskor. A gonesz tiindér
szerepét maris kiviilrl tudom, akinek pedig

kiosztottak, még egy szot sem tud beldle.

Majus 16.

"A préba nehezen megy. Nekiink Julesdval
konnyii, mert nem kell mozdulatokat tanulnunk

»
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A herceg elég jol indul, de szegény (.'.sipkérézb.ISa'il

Roppant nehezen szokja meg. hogy mozgassa a
szajat és még se ¢nekeljen: Julesa igyekezik.

~hogy ‘a-szajaba ¢nekelje a dolgot, de persze ne-

hezen megy ez onnan. a szinfalak maogiil. Igaz!
Ma a fiuk Julesa utan kiabaltak a gimnazium
el6tt, hogy j6 lenne, ha nekik is elmenne sugni.
Borzasztd, hogy ezek a lanyok mindent elplety-
kalnak a véarosban, pedig Pepi néni meghagyta
szigornan, hogy ez a dolog maradjon az osztaly
titka. (IV. polg. o.)

< . . 'Méjus f‘?t.'

~ Ma bejott Igazgaté néni a probara. Elmond-
ta. hogy a szindarabot a szegény tanulok javara
rendezziik, ezért mindenkinek mindent~el kell
kivetnie a siker' érdekében. Jolankat batoritotta.
Azt mondta. Nem kell féli, mert aki tud, az
nem fél! Erre Zéfka hangosan belevagott: — Nem
tudok. de félek! Igazgaté néni Zéfkat és vihogo
tarsait megpirongatta. Zéfka azzal védekezett
hogy tavasz van és tavasszal még-a baranyok: is
ugralnak. g ; y

(Folvt. kovetkezik.)

Tiz fogas kérdés

Harmadik Stollwerck palyazatunk. A helyes
megfejlok kozott a Stollwerck esokoladégyar
15 dijat sorsoljuk ki,

Masodik Stollwerck palydzatunk is igen
szép eredménnyel zdrult ¢s tanubizonysagot
szolgaltatott arrol., hogy kis olvaséink nagy ér-
deklédéssel vesznek részt ezen a tanulsdgos pé-
lyazaton.

Kozoljiik tehat a harmadik palyvazatot és az

" aldbbiakban ismételjiik a péalyazat feltételeit:

“Az ‘alabbi tiz kérdésre roviden, lehet6leg 1-2
mondattal kell felelni. A feleletek tintaval -irva
legkésobb januar 31.-ig a Cimbora kiadohivata-
laba, Szatmdrra kiildendSk be és a boritékra ra
kell irni: ,Stollwerck palyazat”. Kériink benne-
teket, hogy a palyazati levelekbe semmi mas
kozleményt ne tegyetek, mert a palyazatok kii-

. lon elintézés ala keriilnek.: — Azokat a-felelete-

ket, melvek hozzank januar 31.-ike utén érkez-
nek be, méir nem vessziik figyelembe.

A megfejték kiozott 15 dijat és pedig

2 elso, '

3 masodik,

6 harmadik és

4 negyedik dijat sorsolunk ki.

A palyazaton akar egy kérdésre adott fele-
lettel is részt lehet venni.

A dijak a brasséi Stollwerck csokoladégyar
ajandékcsomagjai, melyeket a gyar kozvetleniil
kiild el a nyerék cimére.

A megfejtéseket 1928. februar 20.-iki sza-
munkban tessziik kiozzé.

A tiz kérdés a kivetkezo:

. Ki taldlta fel a konyvnyomtatast?

2. Ki irta a .Falu jegyzdjét™?

3. Ki fedezte fel a veszett kutya marasa el-
leni szérumot?

4. Mit tudunk Kinizsi Palrél?

5. Ki irta a .Szeptember végén” c. kilte-
meényt? .

6. Mik az alléesillagok?

~. Mikor volt a magyar szabadsagharc?

8. Hany csillaghél all a Goncidl szekere?

9. Mit neveziink tiszavirdgnak?

10. Ki volt a legnagyobb magyar zeneszerzi?

CIMBORA kiadéhivatah

STOLLWERCK
TEJKARAMELLA

évtizedek 6ta hiiséges jobaratja a fugvus,zu'ma'k
és igazi segitdje kohogesnél, faradalmaknal. Pa-

“ratlan hirneve, s elterjedtsége miatt igen gyak-

ran utanozzak, s kiilonféle nagyhangn hirdetés
utjan prébalkoznak a kozonség figyelmét maguk-
ra vonni, azonban a Stollwerck tejkaramella ki-
valé mindségét sem érhetik el.

A NEV: _
Nem az elnevezés ¢és kiilsGség, hanem a belso ér-
ték a mérvadé! Ez a Stollwerck tejkaramella sze-
rény névvel elért, tulzott reklam nélkiili ered-
ménye ! :

AZ ERTEK :

A Stollwerck tejkaramella mindenkor vezet! El-
sésorban mint tapszer, mert a testnek sziikséges
fontos tapanyagokat nagy mennyiséghen tartal-
mazza; igy képzﬁanyagoﬁat (fehérje, mész, fosz-
forsay) és meleget, erdt kilesonzé anyagokat (cu-
kor, tejzsir.). A nagy tapértékhez még a rendki-
viil kef[emes iz, annak szomjusdgot olté hatasa
is jarul és nem szabad elfelejteni, hogy hiilés
esetén a legkellemesebb kihogés elleni gyogyszer.

SENKINEK

sem: lehet tehéat kétsége, hogy milyen tejkaramel-

lét vasaroljon. Csakis olyat, amely a legjobb,

legkellemesebh izii és melynek minéségérdl . leg-

jobban a név kezeskedik.,

5 Stollwerck Testvérek r. t.
Bucureésti.
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A debreceni kolbasz

— LEVEL NAGYAPOHOZ, —

Edes nagyapoka lelkem, nem allhatom meg, hogy
ne kozbljem magdval ezt a pompds torténetet. Egy hun-
cut suszterinas a mi uccdnkban meg akarta trétdlni

Kocsonya hdzmester urat. Késg este, kapuzdrds utdn,

felakasztott a csengé zsindrjdra egy par debreceni kol-
bdszt és — mint aki j61 végeste dolgat, eltdvozott. Ka-
cagott magdban, mert s:jtette, hogy mi lesz ebhdl.

Amint gondolta: ugy is lett. A kolbdszt csakhamar
lceriilgetni kezdte egy éhes macska, mert bizony a deb-
receni Kolbdsz illatdt teli tiid6vel élvezi akdrmelyik
joravalé cica..

Cirmos pajtds nem sokat gondolkozott: nagyot ug- |

rott és belevdgta kormét-fogit a. csdbité kolbdszha,
Persze, megrindult a cseng...

-+. és Kocsonya bdcsi dérmbgve lépett ki a kapun,
Mir tartotta is a markdt, hogy dtvegye a kapupénzt.

De még csak egy macskat sem latott: Cirmos pajtis
is kereket oldott.

— Csengett a fiillem, — gondolta Kocsonya ur és
bosszusan visszavonult,

Id6kézben Cirmos pajtds meghivta két bardtjét a
pompds lakoma maradékaira. Udvariasan engedte, hogy
el6tte ugrdljanak fel sorban.

— Parancsoljon, Fehér urti!

— Csak &n utdn, Fekete kisasszony!

— Taldn a kedves hdzigazddnk...

Végre is a Fekete kisasszony aldbbhagyott az ellen-
dlldssal és engedett a szives kindldsnak.

Hanem az az 4tkozott csengé megint megszélalt.
Cirmos pajtds mar tudta, mit jelent ez... ujra elinalt.
faképnél hagyva a vendégeit. Boldoguljanak a hézmes-
terrel, ahogy tudnak. No, de a kozelgé veszedelmet jobh-
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nak lattdk 6k is idejében elkeriilni és a bardtsdgtalanul
hangzé lépések zajdra bizony megugmtt Fehér urfi is.
Fekete kisasszony is.

Kocsonya ur most mdr élt a gyanuperrel és botol
hozott magdval, hogy, ha megint megtréfaltik, fejbe-
kélintsa a tréfaskedvii éjjeli litogatét. HAat, hiszen jol
is tette, hogy botot hozott: legaldbb volt mlvel iitnie
a hdrom cica nyomat. A debreceni kolbdszt, mely pedig
oly szépen diszitette az dcska csengetyiihuzét, még min-
dig nem vette észre. Igaz, hogy nem is sok maradt mar
beléle.

Ezalatt macskakorokben hire futott Cirmos pajtds
vendégszeretetének és ugy a kizelbfl, mint a tdvolabbi
vidékekr§l valésdgos macska-csbdiilet tdmadt Kocsonya
ur kapuja el6tt. A csengl egy pillanatra sem hallgatott
el, sorba ugrdltak a macskdk a zsinérra.

Olyan csengés-bongds, nydvogds, midkolds volt ott,
hogy az egész hdz felébredt és a lakdk ijedten dugtdk
ki a fejiiket az ablakon.

Kocsonya ur most mir komolyan megharagudott,
Gyertydt és forgépisztolyt hozott magdval. Itt ma em-
berhaldl lesz!... De hd&t nem letf. A macskdk szétsza-
ladtak, a kolbdszbdl egy falis sem maradt és Kocsonya

CIMBORA
AAAAAAAAAAAALLAAA

ur mai napig is azt hiszi, hogy kisértetek tréfdltik meg.
(Ide kép jon!)
De gyanakszik ram is, mert a szomszédsdg megesktlaxik
rd, hogy a debreceni kolbdsz az én nadselii gondolatom
volt ... -
A madsolat hiteléiil:

ELEK nagyapé.

Mi ujsag ?

Huszonhat 6ra alatt épitettek fel Anglidban egy
vasuti hidat. A modern technikdnak érdekes sikere volt
a minap a Medway foly6t Maidstone és. Barming kizt
dtszeld vasuti hid felépitése. A régi fahid mdr nem fe-
lelt meg a célnak és vashiddal keflett kieserélni. Az épi-
tés este kezddditt, amikor mdar megsziint a vasuti for-
galom és az utolsé vonat ig dtrobott a fahidon, Munkid-
sok szdzai littak nagy gyorsasiggal a munkdhoz és
mérndkok katonds vezényszavaira eliszir felszedték a
sineket, majd eltivolitottdk a hid farészeit. Ezutin meg-
kezd8dstt a vashid épitése, ugyanolyan pontossdggal
¢s sietséggel. A hid vas-alkatrészeit ¢és hatalmas emeld-
darukat mdr a nappal folyamdn odaszédllitottidk London-
bo). A partokon nagy tomegben gylilt Ossze a kiornyék
népe, hogy tanuja legyen a hid épitésének, melynek ér-
dekessége bdarmely ldtvinyossdgdval vetekedhetett. A
sok szdz munkds olyan tokéletes pontossiggal végezte
dolgdt, mintha egyetlen él6 gépezet 'ntt volna. Huszon-
hat érdig folyt a serény munka és ezalatt teljesen elké-
sziilt a hatalmas - vashid, melynek sulya szdznegyven
tonna, Az a személyvonat, amely huszonhat Ordval eze-
i6tt robogatt dt a foly6 fahidjin. visszatértében mér
vashidon futott 4t a tulsd partra.

Ujsdgolvasds az iskoldban. A kopenhdgai gimni-
ziumban kotelezd tantirggyd tették az ujsdgolvasdst.
Hetenként négy ordban ujsigot olvasnak a didkok, mely
utdn megbeszélik az olvasottakat tandraikkal. Tudo-
mény, irodalom, napi események, uj talilminyok képe-
zik igyv o megbeszélés targydt, ami nagyban fejleszti a
gyermekek tuddsit.
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ElekR nagyapo iizeni.
Alovél irdés igen fomtos szabilya: hol, melyik évben

melyik hénap hdnyadik napjin kelt a levél !
KARACSONY ES UJEV UNNEPEN, mint rendesen.
most is a jokivdnsdgok seregestiil szdlltak felém Kis-
baczonba, onnéf, mert nem taldltak ott, megfordultak s
ugy szdlltak utdnam budapesti lakdsomra. Ez a nagy
szeretet magyardzza lelkemnek 6rok ifjusdgdt s magya-
riz6ja annak a csoddnak is, hogy kezemben ma is oly
kénnyen szdll a toll betiir6l betiire, sorrél sorra. Es ez
a nagy szeretet magyardzéja annak is, hogy szeretnék
még sokdig éIni és mesélni nektek, édes j6 unokdim!
Aldja meg a j6 Isten titeket egyenként, s legyen benne-
tek nagy oréme a ti minden dldozatra kész sziileiteknek!

— Bed6 Laczi és Jancsi,
Halmdgy. Szeretettel lit'ak unokdim seregében, s csak
fejtegessétek szorgalmasan a rejtvényeket: igy kénnyeb-
hen ritok mosolyog a szerencse. — Kiss Irén €s Manci,
Nagyszentmiklés, Torontdlmegye. Levelet is;- necsak
megfejtést. — Weinberger Zittuka, Torda, Oriilteny én is.
hogy személyesen megismertelek téged, legszorgalma-
sabb levéliré unokdim egyikét, s természetesen, nagy
volt az Orémém, hogy lithattam a tordai unokikat és
beszélhettem hoz.zcuuk is, nemcsak nagyokhow. Feledhe-
tetlen szép este és délelitt vo't ez Apukddnak és anyu-
kddnak tolmdesold viszontiidyizletemet, -a rejtvényeid
pedig sorra kertilnek,” — Freithoff Janka, Nagyszentmik-
l6s. Most talilkozom elészor a neveddel: 'evelet is virok.

. nemesak megfejtést. — Hunyadi Hermin és Sdndor, Pet-

rozsdny. Litom, hogy figyelmeztetés nélkill is irtok le-

_velet, 8 ez nekem igen jol esik, nektek pedig hasznotok-
ra vélik, — Balla Zoltdn, Matyéc. Te is bedllsz n sok

unoka kozé, Isten hozott & messzi- foldrél! Orommel ld-
tom, hogy az iskoldtokban magyarul tanultok. Persze.

'_ szlovdkul is ‘tanitnak, mert jovére szlovik gimndzinmha

mégy. Hogy magyar térténelmet is tanu'tok, ez meglep.
Olvasokiinyvetekben t6lem is van egy olvasmdny: A po-
giny magyar keresztény hitre tér. Es tébb miivemet ol-
vastad, melyekb6l megismerted Erdélyt és Székelyorszi-
got. A csodaszarvasrél 2616 verset, mol\'et werzdje en-
gede'mével juttattil hozzdm, km]hm s e fajta verseket
ezutdn is joszivvel litok, — Lichtenstein Tibike, Boros-
jendé, Aradmegye. Sajndlod, hogy mir régebb nem jdrat-
tad a Cimborit, mert sok szép ¢s tanulsdgos mesét ta-
lilsz benne. Fogsz benne talilni ezutdn is, s igy szépen
kdrpotolod magadat. Te is, meg névéred is. Arrél szo
sem lehet, hogy engem zavarndnak a leve'eid. Mennél
tobbet irsz, anndl nagyobb ériimmel olvasom és vilaszo-
lok rdjuk. — Rapaport Babi, Marosillye. Apuka elifize-
tett a Cimbordra, anyuka pedig olvassa, mert szereted
nagyap0 meséit. En is szeretem a te jonagy betils irdso-
dat, mely messzir6} hirdeti. hogy mostandban tanultad

:a betiivetést. Hit esak irogass, Baba, én meg vilaszolok

neked szeretettel. ¥des anyddnak kiszéndm a jokivdnsd-
gait. Levelét tovdbbitottam a kiadOhivatalnak, — Ve-
szely Bandika, Nagyszentmiklés. Szép kerekbetiis irdsod
megkivintatja. hogy a rejtvényfejtés mellett levelet is
irjall

Kovrig gyerekek, Torda. Szinte utolsonak érkegett
a ‘beszdmolod, de .az utols6kbél lesznek az elsdk’,
vagyis: igen j6 a beszdmol6tok. — Frinkel Edgér, Arad
Leveledet tovdbbitottam a kiadohivatalnak, s eddig, bi-
zonnyal rég megkapta Raucher Karesi bardtod az.-uj-
sdgol, te meg a jutalmat buzgosigodért. -Potlbrejtvi-
nyed sorra kerill, a mdsik réjtvényed megflejtésének ne
hdborgassuk az dlmdt. — Havadt6i Imike, Jobbdgyfalva.
A fogaskérdések megfejtését egyenesen a  kiad6hivagal-
“hoz kellett volna- kildened: En mindenesetre tovébbitoi-
tam, § remélem, megkaptad a 7. szdmban nyert kinyvet,
melly bizonydra a postin kallddott el. — Marx, Jozsef,
Nagyenyed. Levelet, levelet! — Pardavy Tibor, Nagy-
vérad. Ritkdn irsz, pedig rdérnél az irdsra. Hdt, bizony,
akkor csak irogass szorgalmasan ¢s gondosan, mert az
irdsodra rdjir-a javulis. Szdmon fartom az igéreteted,
te pedig tartsd szémon az én jovendlésemet: ha meg-
fogadod a tandcsomat, ugy megszépill az irdsod, hogy
magad sem ismersz rd. Hogy a Cimbora 1—8. szdima
mennyibe keriil, err6l a kiadobdcsi értesit. — Coékos
Ldszl6, Bélyok, Biharmegye. A tanitobdcsi beszélt a kis
Jézus szilletésérdl, s te, az elsé elemista didk. lerajzol-
tad azt a képet, amikor a pdsztorok Jézushoz mennek.
Elgytnytrktdtem a rajzokban, amely elsé probilkozd-
sod s e'tiinGdtem, vajjon megérem-e azt az id6t, amikoy
8, te szdrnyprobdlgatdsokb6l szdrnyalds lesz, \ tanito
bicsi verse, melyben az iskoldba jirdsra buzdit, kedves

kis vers. Edes anydduak, akinek levele mélyen megha- .

tott, killin levé'ben vilaszoltam. — Goldzicher Gybrgy,
Arad. Te nagyon szépnek talilod a Cimborit, én meg
a te kerek betiis irdsodat. Majd szdmolj be, hogy sike-
rillt a zongordzdsod a hdzi hangversenyen. — Hanvay
Erzsi, Csir, Csehszlovdkia, Leveledet tovdbbitottam a

* kiadéhivatalnak, s remélem, mdir rég el is o'wvastad a

megrendelt konyveket. s megkaptad a nyereményt is.

" A beszimolét virom. — Szabé Ilus és Laczi, Kolozsvar.

Ha jol emlékszem, mar két leveledre vijaszoltam. s mert
szorgalmasan levelezel, amint az elsd vilaszom megje-
lent, egymdsutin jin a tobbi. Az dlmok rendszerint el-
lenkezire teljesiilnek, ha telidgt azt littad dlmedban, hogy
¢n nem vilaszolok a leveledre, mert rossz ldnynak tarta-
'ak, bizonyos lehetsz abban, hogy jonak tartalak. Es bi-
zonyos lehetsz és lehettek abban is, hogy szeretettel Lii-
lak unokdim seregében. — Daniels Felicitas, Nagyvirad.
Val6ban, a te ,szép” leveled rovid volt, de anndl szebb.
Ha Berti, aki, szerinted. nagyszerii elbeszéld, azért nem
ir leve'et, mert nem tud jol levelet irni, ezt elhiha:iad
Szimtalan példa van arra, hogy szellemes tdrsalkolok
nak és elbeszéloknek, ha irdsra keril a sor, élvezhetet-
len az irdsuk. Széval: mds az irds, mds a csevepds. Ter-
mészetesen, vannak nagy szimmal oly szerencsisek
hogy irdsban is, elbeszélésben is kividlok. Azt hiszem
te az utobbiak kozé tartozol, Bertit azonban ne hagyd
békén, biztasd az irdsra: hdtha kellemesen fog csalidni
az irdtehetségében. Aztin boles mondds: gyakor'at te-
szi a mestert. — Fritsch Ferencz, Kolozsvar. Azt riad
december 6.-in: nem torténik ndlatok semmi nevezetes,
Délelott tanulsz, délutin iskoliba mégy. Fdjdalom, az
egyetemi didkok azbta gondoskodtak arrél, hogy tir-

ténjék valami. Szomoru, igen szomoru. CUsak az vigase-
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falja Oreg szivemet. hogy az én unokdim. akiknek es
sziintelem hirdetem a faji és felekezeti kiilombség nél-
kiil valo szeretetet, épiteni fognak majd és nem rombol-
ni. Szdmtanrejtvényed sorra kerill. — Marton Biske,
Munkdes, Ma sokan tanulnak ofthon, igy “pétolvin az
iskola kényszerii mu'asztdsait, s te nyugodt lehetsz az
irdsodat illetSen: kifogdstalan ,a helyesirdsod. Erds a
gyanum, hogy édes anydd a tanitéd. Mert régi dolog: az
anyik a legjobb fanitok, tarta meg 4z Isten Gket. Jal
esett olvasnom, hogy lelkes sz6nok'atoddal megtéritet-
ted bardtnGdet s most mdr nem kicsinyli le a mesét. Az
irodalmi formdba Gntétt, de népi jellegiikbé]l ki nem vet
koztetett meséket nemesak a gyermekek. de a nagyok
it gyinytriiséggel olvassik. Minden joll megirt, mese a
legértéhesebb iradaimi alkotdsok kozé tartozik és sok
siinden irds, amelynek ma sok olvasdja van, nyomtalan
¢l fog tiinni, de az igazdn értékes népmesék triké'etiiek.
lgy. A Kiadd bdcsindl megsiirgettem a nyereménykény-
vedet, — Babesdk Ilonka, Bethlen. Orvendek az igéreted-
nek, s még inkibh fogok @rvendeni, ha be is véltod. a
miben nem kételkedem. A rejivénved sorra kerill. —
Lengyel Ldszlé, Dicsészentmdrton. Levelet. leve'et! -
Hausler Magda. Nagyszentmiklés. Ugyanezt iizenem ne-
ked is! — Smil Gizi, Gyergyoszentmiklés., Két drom ért
egy nap: megjott a Cimbora, megjitt Mikulds is, még-
pedig ez utobbi,  az iskoldba.. Vele -jott persze: a
piros nyelvii Krampusz is. Kdprelem' az ijedtséget  Bi-
#ony, jol eshetett ez utdu az ijedtésg utdn a cukor meg
A pogdcesa, SzizvbGl Grvendek az Orémodnek. — Sze-
pessy Zoltin, Nagyenyed. Ez az iizenetem valésziniien
otthon taldl, Aradon, de az is lehet, hogy a Bethlen
kollegiumban fogod olvasni. Az enyedi ut leirdsit vi-
rom, s édes anyidnak, aki lemdsolja, tolmicsold meley
iidvizletemet. — Partos Istvdn, Nagyvirad. J6 a Ke-
reszt-, jo a Sakkréjtvény is. Sorra kerii'nek. — Serester
Anna, Bodola, Brassomegye., Minden j6, ha a vége jo:
a [6, hogy szerencsésen kildboltd]l a betegségbél. Saj-
ndlom, hogy az idén nem lehetsz Pesten, mert ott taldl-
kozhatndnk. Igérem, hogy Pesten gondolok redd. —
Sennensieb Olga, Marosvidsarhely. Oly gvermekek neviét
68 pontos cimét kell dsszeirnod, akiknek sziileirl fel-
lehetd, hogy gyermekeiknek megrendelik a Cimborit.
Remélem, ha sok is a tanulnivald, ismét szorgalinas 'e-
vélirb leszel, — Elek Piroska, Retteg. Levelet is. nem-
vsak megfejtést! Bed6 Lacei és Janesi, Halmagy. A
rejftvénylejtés Lasznos és szorakoztatod is egyben, hat
vsak fogla'kozzatok vele szabad idGtikben. Szeretettel
virom tovibbi leveleiteket. — Kiss Irén és Manci, Nagy-
szentmiklos. Levelet, levelet! — Rajtok Gyula, Nagy-
szentmiklés. Ocsike — amennyire a tanitds engedi —
tovdbb termeli a nadselii gondolatokat. a kiad6 bicsi pe-
tig bizonnyal pételta eddig a 30, szdmot. — Abraham
Otté és Pista. A keresztrejtvény sorra keriil, de levelet
is viirok s abban ne feledkezzetek meg, hol és mikor
kelt a levél. — Ujfalusy Klirika és Pal, Elesd. Mélton
irit'tetek & Cimbora konyvdsdrinak s hdlisak lehettek
i sziileiteknek, mert a j6 kinyv a legjobb barit. Leve-
leteket toviibbitottam a kiadébicsinak. hogy, ha lehet.
teljesitse kivinsigotokat. —
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POTLOREJTVENY.
Bekiildte: Salamon Zoltén.

-— ista
— lek
—~ Oni

- T

“." alu

-~ lom
— andor
— ada
L {6
L dma

Megfejtése egy nagy kolté neve,

Kockarejfvény

Bekiildfie Weinberger Zitiuka
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Megiejtése egy régi népdal kezdete.

Cimboraképesgyermeklap
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Szerkesztésége: Batanii-Mici (Kisbaczon) u, p. Ba-
tanii-Mari  (Nagybaczon) jud. Treiscaune (Haromszék
wegye). E cimre kiildendék a Cimbora részére szdnt kéz-
ilatok, az Eek nagyapéhoz irott levelek és rejtvény-
megfejtések.

Kiadéhivatala: Satumare (Szatmidr) Str. Petrn Rares
(Petdfi ueea) 43. A kiadéhivatalhoz kiildend6k a Cimbora
cléfizetési bejelentései, dijai, konyvrendelések ¢s min-
tennemil a lap kiilldését, megsziintetését célzo kizlemény.

El6fizetési 4ra negyedévenként :

Romdnidban: 100 lei
Usehszlovikidban: 20 c¢sehkorona
Magyarorszdgon: 3 pengi
Jugoszlividban: 50 dindr.

Kiadja: Az AESOPUS lapkiadd 6s konywterjeszi6, Satumare, — A szerkesztésért felelds: Dr, Vajda lstvin,
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| A CIMBORA
INGYEN KONYVAJANDEKAY

A magvar iffusagi irodalom gvyvin-
aqyel Kozl 10.000 drb-ot ingyen osz-
tunk szét a Cimbora o!vas_ﬂl KOzO1t

Az 1928. esztendGvel a Cimbora hetedik éviolyamiiba 1ép. Ha  visszatekintiink az elmult hét esztenddre,
igen nagy drommel kell megallapitanunk, hogy nehéz ¢és Tdradisigos munka drdn ugyan, de mégis elértilk ki-
tizott célunkat; sikeriilt magunk koré gyiijien! az erdélyi magyar gyermekek nagy seregét. Seiitség és i4-
mogatds nélkill indultunk utnak, homlokunkra Benedelk Eleknek, a mesemondds ihlefett koltdjének és a gyer-
mekvildg leglivdlobh ismerdjének nevét tiztilk es biiszkén mondhatjuk, hogy nem hidba Kopogtaitunk .a gyer-
mekszobdk ajtajin: 4000-en feliil van mdr azoknak a "vcrmekelmek a szdma, akile Elek nagyapé  unokdi
seregébe tartoznak. i :

: A kivetkezé esztendei cékitiizésiink is csak az Cildt'rl maral!: minél szebbet, jobliat és hasznosabbat
akarunk Nektek a Cimbordihan nyujtani és szeretnénk meég szorosabbd tenni azt a viszodyt, amely minket és
Benneteket Osszefiiz. Elhatiroztuk tebdt, hogy a Cimbordn kiviil, mely =a jivohen uj kiintdsben, szines képek-
kel és gazddn‘ tartalommal fog hozzdtok minden tizedik napon bekészénteni, meg kiilon ajandékot adunk min-
den, olvasénknak, aki a Cimbordra 1928. janudrtél kezlGdéleg legaldbh egy félévre elGfizet.

A kinyvajindékokat — 10.000 darab kényvet — a magyar Hjusdgi irodalom gydngyeibdl vilogattuk ki,
ismert, nagynevii irék miiveit, melyek mindegyike &szinte gyénydriiségére szolgdl majd az olvasénak. Ajdn-
dékkl?nyvefnk_ a kovetkezdk: y

BENEDEK ELEK: Edesapdm falnjihan, HERCZEG FERENC: A" bujdosé bibuk, )

GAAL MOZES: A koldusvezetd, LORINCZY GYORGY: Mitlyus [éldjén.
Ifj. GAAL MOZES: Aladin csodalimpdja. MORA FERENC: Csalavdri Csalavér.

FARKAS PAL: A szerencsekeresdk, ., TABORI PIROSKA: Barlanglakok.

A lenti kiinyvek koziil ingyen és bérmentve kiildiink

négy tetszésszerinti. kitetet annak, aki 1928. jan, 1.-t6] kezdGdéleg 400 leiel egy évre eléfizet a Cimbordra,

hdrom = tetszésszerinti kotetet annak, aki 1928. jan. 1.-t61 kezdGdGleg 300 leiel egy hdromnegyed évre
eltifizet a Cimbordra; és végiil

két telszésszerinti kitetet annak, aki 1928. jan. 1.-161 lkezdgdbleg 200 leiel egy [élévre eldfizet a
Cimbordra.

X Miutdn a fenti kitetek mindegyike a konyvesboltban 30 leibe keriil, mindenki, aki igénybe veszi ingyen
kinyvakeiénkat, azonkiviil, hogy kitiing olvasmdnyhoz jut, lényegesen kedvezményes dron kapja a Cimbordt;
azaz az egészéves elifizetd 4 kinyvet kap. 120 lei értékben, tehdt egy évi eldfizetése 400 lei helyett ecsak 280
leihe;

a_hdromnegyedéves elflizet6 3 kinyvet kap 90 lei értékben, tehdl hiromnegyedévi elilizetése 300 lei
helyett csak 210 leibe;

© a féléves elGfizetd 2 kinyvet kap, 60 lei értékben, ehdt Télévi elGfizetése 200 lei helyeti csak 140 leibe kerﬂl.

Fanti kedvezményeket azonban csakis azon eltfizetinknek adhatjuk meg, akik egész, hdromnegyed
vagy [élévi elbfizetésiiket hozzink Jegkésébb 1928, janudr 15.-ig postautalvdinyon bekiildik. Ugyanakkor azt is
meg kell irni, hogy a fent felsorolt ajindékkiényvek kozil, melyeknek kiildését kivinja. Janudr 15.-ike utdn az
ajdndékkonyveket mir nem adhatjuk, tehdt mindnydjatoknak érdeke, hogy eddig a hatdridGig uj elétizetését
bekiildje. Kionyvajindékkedvezményiink természetesen csehorszdgi, magyarorszdgi és jugoszldviai elflizetGink-
nek is rendelkezésére dll, azonban t5lik kérniink kell a Kkinyvek' pnstakﬂllségének bekiildését, miutdn azt
mir nem vallathatjuk magunkra.

Hissziitk, hogy mindnydijan Grémmel ragadjdtok meg az alkalmat Jdlyen kiti!nd kiinyvek megszerzésére,
kiiléndsen akkor, amikor azol sziileitek szdmdra semniféle kiildh kiad#st nem jelentének. Mi a magunk ré-
szérfl pedig @Gszintén Oriilni fogunk, ha ezt a rendkiviili alkalmad a Cimbora minden olvaséia igénybe vesazi,
mert mint mondottuk; mindeuel csak ax a eélunk, hogy olvasbink nagy tdbordt még szorosabban gyiijtsilk a

Cimborg kisé. 2 “-m .. A CIMBORA kladdhlvsllh-
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